Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna

Umowa miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowg a Koreanska Republika Ludowo-
Demokratyczng o pomocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych, podpisana
w Phenianie dnia 28 wrzesnia 1986 r

z dnia 28 wrzesnia 1986 r. (Dz.U. 1987 Nr 24, poz. 135)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE)J
podaje do powszechnej wiadomosci.

W dniu 28 wrze$nia 1986 r. zostata podpisana w Phenianie Umowa miedzy Polska
Rzeczgpospolitag Ludowq i Koreanskg Republikg Ludowo-Demokratyczng o pomocy prawne;j
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych w nastepujgcym brzmieniu:

Umowa miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowg i Koreanska Republika Ludowo-
Demokratyczng o pomocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych

Polska Rzeczpospolita Ludowa i Korearnska Republika Ludowo-Demokratyczna

w celu pogtebienia i rozwiniecia stosunkow przyjazni istniejgcych miedzy obydwoma krajami
oraz umocnienia wspoétpracy w dziedzinie spraw cywilnych, rodzinnych i karnych uzgodnity,
€O nastepuje:

Dziat I. Postanowienia ogdlne.

Artykut 1. Ochrona prawna.

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzystaja na obszarze drugiej Umawiajace;j sie
Strony w zakresie swych praw osobistych i majatkowych z takiej samej ochrony prawnej, jaka
przystuguje jej obywatelom.

2. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony maja prawo swobodnego i nieskrepowanego
zwracania sie do organdow drugiej Umawiajacej sie Strony, do ktérych wtasciwosci naleza
sprawy cywilne, rodzinne i karne, moga wytacza¢ powddztwa oraz sktadaé podania i skargi
na tych samych warunkach co obywatele tej Umawiajgcej sie Strony.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 stosuje sie odpowiednio do osdb prawnych, ktére majg swa
siedzibe na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony i ktore zostaty utworzone zgodnie z jej
prawem.

Artykut 2. Udzielanie pomocy prawnej. Umawiajgce sie Strony za posrednictwem sgdow,
prokuratur i biur notarialnych (dalej zwanych "organami wymiaru sprawiedliwosci") udzielajg
sobie wzajemnie pomocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych. Jezeli jednak
wykonanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej mogtoby naruszyé porzgdek publiczny
wezwanej Umawiajgcej sie Strony, mozna odmowi¢ jego wykonania.

Artykut 3. Tryb porozumiewania sie. Udzielajgc pomocy prawnej, organy wymiaru
sprawiedliwosci wymienione w artykule 2 niniejszej umowy porozumiewajg sie ze sobg za
posrednictwem swoich organdéw centralnych, jesli nie ustalono innego trybu.



Artykut 4. Zakres pomocy prawnej. Umawiajgce sie Strony udzielajg sobie wzajemnie
pomocy prawnej przez dokonywanie okreslonych czynnosci procesowych, a w szczegdlnosci
dokonywanie przeszukan, zatrzymywanie rzeczy i zajecie mienia, przesytanie i wydawanie
dowodow rzeczowych, przestuchiwanie pokrzywdzonych, oskarzonych, swiadkow i biegtych,
przestuchiwanie stron, dokonywanie ogledzin sgdowych, wykonywanie wnioskéw o
doreczenie pism, przesytanie pism i przekazywanie spraw.

Artykut 5. Forma wnioskow.

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien zawiera¢ nastepujgce dane:

a)

nazwe organu wzywajgcego i wezwanego;

b)

okreslenie sprawy, w ktdrej zgtasza sie wniosek o udzielenie pomocy prawnej;

c)

nazwiska i imiona zainteresowanych stron, podejrzanych, oskarzonych i skazanych, ich state
miejsce zamieszkania lub pobytu, obywatelstwo i zawdd, w sprawach karnych zas, w miare
moznosci, miejsce i date urodzenia podejrzanych, oskarzonych i skazanych oraz imiona ich
rodzicow;

d)

w odniesieniu do oséb prawnych - ich nazwe i adres;
e)

nazwiska i imiona oraz adresy petnomocnikéw;

f)

tres¢ wniosku, a takze niezbedne dane co do istoty wniosku, a w sprawach karnych - opis
czynu przestepnego i jego kwalifikacje prawna.

2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej oraz zatgczone dokumenty powinny by¢ podpisane
i opatrzone pieczecig urzedowg organu, od ktérego pochodza.

Artykut 6. Sposdb zatatwiania.

1. Wykonujac wniosek o udzielenie pomocy prawnej, organ wezwany stosuje przepisy
prawne swego panstwa. Jednakze organ ten, na prosbe organu wzywajacego, moze
stosowac przepisy procesowe obowigzujgce organ wzywajacy, jesli nie s one sprzeczne z
prawem jego panstwa.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wiasciwy do jego wykonania, przesyta wniosek wtasciwemu
organowi i zawiadamia o tym organ wzywajgcy.

3. Na prosbe organu wzywajgcego organ wezwany bezpos$rednio zawiadamia go o czasie i
miejscu wykonania wniosku.

4. W razie braku mozliwosci wykonania wniosku, organ wezwany zawiadamia organ
wzywajacy o okolicznosciach, ktére stojg na przeszkodzie wykonaniu wniosku.

5. Po wykonaniu wniosku organ wezwany zwraca akta organowi wzywajacemu lub
powiadamia go o przeszkodach w wykonaniu tego wniosku.

Artykut 7. Doreczanie pism. Organ wezwany dokonuje doreczenia pism zgodnie z prawem
obowigzujacym w jego panstwie, jezeli doreczone pisma zostaty sporzadzone zgodnie z
artykutem 13 niniejszej umowy. Jezeli pisma nie zostaty sporzadzone zgodnie z artykutem 13,
to organ ten moze przekazad je odbiorcy, gdy on zgodzi sie je przyjac.

Artykut 8. Potwierdzenie doreczenia pism. Potwierdzenie doreczenia pism sporzadza sie
stosownie do przepisdw o doreczaniu pism, obowigzujgcych na terytorium wezwanej Strony;
potwierdzenie powinno zawiera¢ date i miejsce doreczenia.

Artykut 9. Zaswiadczanie i uwierzytelnianie dokumentow.



1. Dokumenty oraz ich odpisy, ktdre na obszarze jednej z Umawiajgcych sie Stron zostaty
sporzgdzone lub uwierzytelnione przez witasciwe organy lub osoby urzedowe w granicach ich
kompetencji, przyjmowane sg na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony bez legalizacji,
jezeli sg opatrzone podpisem i pieczecig urzedowa.

2. Dokumenty urzedowe sporzgdzone na obszarze jednej z Umawiajgcych sie Stron majg na
obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony moc dowodowg dokumentéw urzedowych.

Artykut 10. Nietykalnos¢ swiadkow i biegtych.

1. Swiadek lub biegly - obywatel drugiej Umawiajacej sie Strony, ktéry zgodnie z wezwaniem
doreczonym mu przez organ wezwany stawit sie przed organem Strony wzywajgcej, nie
moze byé pociggniety do odpowiedzialnosci karnej ani aresztowany, ani nie mozna w
stosunku do niego wykonac kary za przestepstwo popetnione przed przekroczeniem granicy
Strony wzywajacej.

2. Swiadek lub biegty przestaje korzysta¢ z przywileju przewidzianego w ustepie 1, jezeli nie
opusci terytorium Strony wzywajacej przed uptywem 15 dni, liczagc od dnia zawiadomienia go
przez organ wzywajacy, ze obecnos¢ jego nie jest juz potrzebna. Przy obliczaniu tego terminu
nie uwzglednia sie okresu, w ktérym swiadek lub biegty nie byt w stanie, bez swojej winy,
opuscic terytorium Strony wzywajgcej.

3. Koszty podrozy, koszty pobytu, utracony zarobek i inne wydatki $wiadka lub biegtego
obcigzajg Strone wzywajaca.

Artykut 11. Koszty udzielenia pomocy prawnej. Wszelkie koszty powstate w zwigzku z
udzielaniem pomocy prawnej ponosi Strona wezwana.

Artykut 12. Informacja o prawie. Umawiajgce sie Strony za posrednictwem organdw wymiaru
sprawiedliwosci udzielajg sobie wzajemnie informacji o prawie, ktdére obowigzuje lub
obowigzywato w ich panstwach, a takze informacji o sgdownictwie.

Artykut 13. Jezyk. Dokumenty przekazywane drugiej Umawiajgcej sie Stronie w zwigzku z
wykonaniem niniejszej umowy powinny by¢ sporzgdzane w ich jezykach wiasnych, z
zatagczonym ttumaczeniem na jezyk rosyjski, angielski lub na jezyk Strony wezwane;j.

Dziat Il. Czes¢ szczegbtowa.
Rozdziat I. Pomoc prawna w sprawach cywilnych i rodzinnych.
Opiekai kuratela

Artykut 14. Zwolnienia dotyczace kosztéw procesu.

1. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktérzy zamieszkujg lub przebywajg na
terytorium ktérejkolwiek z tych Umawiajgcych sie Stron i wystepuja z powddztwem lub z
wnioskiem przed sadem drugiej Umawiajgcej sie Strony, nie s3 zobowigzani do
zabezpieczenia kosztow procesu z tego tylko powodu, ze nie majg miejsca zamieszkania lub
pobytu na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron korzystajg na terytorium drugiej Umawiajgcej
sie Strony ze zwolnienia od kosztow procesowych, w tym od kosztéw sgdowych, oraz
korzystajg z bezptatnego zastepstwa procesowego na tych samych warunkach i w takim
samym zakresie jak obywatele tej Umawiajgcej sie Strony. Zwolnienie to dotyczy wszystkich
czynnosci procesowych, tgcznie z wykonaniem orzeczenia.

3. Obywatel, ktory zostat zwolniony przez sad zgodnie z prawem jednej Umawiajgcej sie
Strony od kosztéw w okreslonej sprawie, korzysta takze ze zwolnienia od kosztéw na



terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, zwigzanych z dokonywaniem czynnosci
procesowych w tej samej sprawie.

4. Obywatel jednej z Umawiajgcych sie Stron moze zgtosi¢ ustnie lub na pismie wniosek o
zwolnienie go od kosztéw, o ktorych mowa w ustepie 2 niniejszego artykutu, w sadzie
wtasciwym wedtug swego miejsca zamieszkania lub pobytu. Sad ten sporzadza protokét i
przesyta go wiasciwemu sgdowi wraz z zaswiadczeniem okreslonym w artykule 15 ustep 1
niniejszej umowy.

5. Sad orzekajacy o zwolnieniu od kosztéw, o ktérych mowa w ustepie 2 niniejszego artykutu,
moze W razie potrzeby zazgda¢ dodatkowych wyjasnien od organu, ktéry wydat
zaswiadczenie okreslone w artykule 15 ustep 1 niniejszej umowy.

Artykut 15

1. Zaswiadczenia o stosunkach osobistych i rodzinnych, o zarobkach i o majatku wydajg
wtasciwe organy tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium wnioskodawca ma state
miejsce zamieszkania lub pobytu.

2. Jezeli wnioskodawca nie ma miejsca zamieszkania lub pobytu na terytorium zadnej z
Umawiajgcych sie Stron, zaswiadczenie, o ktérym mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu,
wydaje przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny Umawiajgcej sie Strony,
ktorej jest on obywatelem

Artykut 16. Zdolnos¢ prawna i zdolno$¢ do czynnosci prawnych. Ubezwtasnowolnienie.

1. Zdolnos¢ prawna i zdolnos¢ do czynnosci prawnych osoby fizycznej podlega prawu tej
Umawiajgcej sie Strony, ktorej osoba ta jest obywatelem.

2. Dla ubezwtasnowolnienia wifasciwe sg prawo i sgdy Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem jest osoba majgca by¢ ubezwtasnowolniona.

Artykut 17. Uznanie za zmartego.

1. W sprawach o uznanie za zmartego oraz o stwierdzenie zgonu stosuje sie prawo i wtasciwe
sg sady tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem byta ta osoba w czasie, gdy wedtug
ostatnich wiadomosci pozostawata przy zyciu.

2. Sady jednej z Umawiajgcych sie Stron mogg uzna¢ za zmartego obywatela drugiej
Umawiajgcej sie Strony, jak rowniez stwierdzi¢ fakt jego zgonu, w razie gdy:

a)

whniosek zgtasza osoba zamierzajgca zrealizowac swe uprawnienia spadkowe co do majatku
ruchomego lub nieruchomego osoby zaginionej, znajdujacego sie na terytorium tej
Umawiajgcej sie Strony,

b)

whniosek zgtasza matzonek osoby zaginionej, zamieszkaty w czasie ztozenia wniosku na
terytorium tej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 18. Zawarcie matzenstwa.

1. Forma zawarcia matzenstwa podlega prawu tej Umawiajgcej sie Strony, przed ktorej
organem matzenstwo zostato zawarte.

2. Zdolno$¢ zawarcia matzenstwa podlega prawu tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem jest osoba zawierajaca matzenstwo.

3. Jezeli matzenstwo zostato zawarte niezgodnie z prawem wskazanym w ustepach 1 lub 2
niniejszego artykutu, uznaje sie je za niewazne.

Artykut 19. Rozwdéd oraz osobiste i majgtkowe stosunki prawne matzonkdéw.

1. W sprawach o rozwdd, osobiste i majgtkowe stosunki prawne matzonkdéw oraz o
uniewaznienie matzenstwa stosuje sie prawo oraz witasciwe sg sady tej Umawiajgcej sie
Strony, ktorej obydwoje matzonkowie sg obywatelami.



2. Jezeli matzonkowie nie posiadajg obywatelstwa tej samej Umawiajgcej sie Strony stosuje
sie prawo i wtasciwe sg sady tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium obydwoje
matzonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania. Jezeli matzonkowie nie
zamieszkiwali nigdy na terytorium tej samej Umawiajgcej sie Strony, wtasciwy jest sad, w
ktorym wczesniej wszczeto postepowanie, i stosuje sie prawo tej Umawiajacej sie Strony.
Artykut 20. Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieémi.

1. Sprawy o ustalenie lub zaprzeczenie pochodzenia dziecka oraz stosunki prawne miedzy
rodzicami a dzie¢mi podlegajg prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktorej obywatelem jest
dziecko.

2. Do rozpoznania spraw wymienionych w ustepie 1 niniejszego artykutu wfasciwe sg
zaréwno sady tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest dziecko, jak i sady tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium dziecko posiada miejsce zamieszkania.

Artykut 21. Przysposobienie.

1. Dla przysposobienia wtasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem
jest przysposabiajgcy.

2. Jezeli dziecko przysposabiajg matzonkowie, z ktérych jedno jest obywatelem jednej
Umawiajgcej sie Strony drugie zas - obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony, to
przysposobienie powinno by¢ dokonane zgodnie z prawem obu Umawiajgcych sie Stron.

3. Jezeli dziecko jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony, a przysposabiajgcy
obywatelem drugiej Umawiajace] sie Strony, do przysposobienia potrzebna jest, gdy tego
wymaga prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest dziecko, zgoda dziecka,
jego przedstawiciela ustawowego lub wiasciwego organu panstwowego.

4. Wiasciwe w sprawach o przysposobienie sg organy tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem jest przysposabiany.

5. Przepisy niniejszego artykutu stosuje sie odpowiednio do rozwigzania przysposobienia.
Artykut 22

1. W sprawach dotyczgcych opieki i kurateli nad obywatelami Umawiajgcych sie Stron
wiasciwe sg, jezeli Umowa niniejsza nie stanowi inaczej, prawo i organy tej Umawiajgcej sie
Strony, ktorej obywatelem jest osoba podlegajgca opiece lub kurateli.

2. Do obowigzkow przyjecia opieki lub kurateli stosuje sie prawo tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej obywatelem jest osoba majgca zostac opiekunem lub kuratorem.

3. Dla obywatela jednej Umawiajacej sie Strony moze by¢ ustanowiony opiekunem lub
kuratorem réwniez obywatel drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli zamieszkuje on na
terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérym ma by¢ sprawowana opieka lub kuratela, i
jezeli jego ustanowienie najbardziej odpowiada interesom osoby wymagajgcej opieki lub
kurateli.

4. Jezeli zajdzie potrzeba podjecia srodkédw w zakresie opieki lub kurateli, niezbednych do
ochrony interesdw obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony, ktdry ma miejsce zamieszkania
lub pobytu albo majatek na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, wtasciwy organ tej
Umawiajgcej sie Strony zawiadomi o tym niezwiocznie przedstawicielstwo dyplomatyczne
lub urzad konsularny tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest dana osoba. W
wypadkach nie cierpigcych zwifoki wtfasciwy organ Umawiajgcej sie Strony moze sam
zastosowac tymczasowe $Srodki stosownie do istniejgcych okolicznosci. Powinien on jednak
zawiadomi¢ o tym niezwtocznie przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny tej
Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest dana osoba. Podjete tymczasowe srodki
pozostajg w mocy do chwili podjecia innych decyzji przez organ powiadomiony.

Artykut 23



1. Wtasciwy organ jednej Umawiajgcej sie Strony moze zwrdci¢ sie do wtasciwego organu
drugiej Umawiajgcej sie Strony o ustanowienie opieki lub kurateli dla swego obywatela,
ktory na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony ma miejsce zamieszkania lub pobytu albo
majatek. Przekazanie tych uprawnien staje sie skuteczne, z chwilg gdy organ wezwany
podejmie sie ustanowienia opieki lub kurateli i powiadomi o tym organ wzywajacy.

2. Organ, ktory podjat sie ustanowienia opieki lub kurateli stosownie do ustepu 1 niniejszego
artykutu, dziata zgodnie ze swoim prawem.

Artykut 24. Forma czynnosci prawne;j.

1. Forma czynnosci prawnej podlega prawu tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
dokonuje sie tej czynnosci. Jednakze forma czynnosci prawnej, dotyczacej nieruchomosci,
podlega prawu Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium nieruchomosc jest potozona.

2. Do wykonania zobowigzan nie wynikajagcych z czynnosci prawnych stosuje sie prawo i
wtasciwy jest sad tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium nastgpito zdarzenie
bedace Zrodtem zobowigzania. Jezeli sprawca szkody i poszkodowany sg obywatelami tej
samej Umawiajgcej sie Strony, wtasciwy jest sad i prawo tej Strony.

Artykut 25. Sprawy spadkowe.

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony mogg nabywaé na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony prawa majgtkowe w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub
testamentu na tych samych warunkach i w tym samym zakresie co obywatele tej Strony.
Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony mogg dokonywacd rozrzgdzenia na wypadek smierci
w stosunku do mienia znajdujgcego sie na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. W sprawach spadkowych wtasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem byt spadkodawca w chwili Smierci.

3. Formy testamentu oraz zdolnos¢ sporzadzania i odwotania testamentu oraz skutki prawne
brakow testamentu okresla prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem byt
spadkodawca w chwili sporzadzenia testamentu. Dla formy sporzadzenia testamentu oraz
jego odwotania wystarczy jednak zachowanie prawa tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej
terytorium testament sporzgdzono lub odwotano.

4. W sprawach spadkowych dotyczgcych majatku ruchomego wiasciwe sg organy tej
Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem byt spadkodawca w chwili Smierci, w sprawach
za$ spadkowych dotyczacych majatku nieruchomego - organy tej Umawiajacej sie Strony, na
ktorej terytorium znajduje sie ten majatek. Postanowienie tego ustepu stosuje sie
odpowiednio do sporéw powstatych na podstawie prawa spadkowego.

5. W razie gdy caty majatek ruchomy pozostaty po smierci obywatela jednej Umawiajacej sie
Strony znajduje sie na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, na wniosek spadkobiercy
postepowanie spadkowe przeprowadzajg organy tej drugiej Umawiajgcej sie Strony, jesli
wyrazg na to zgode wszyscy znani spadkobiercy.

6. Do otwarcia testamentu i jego ogtoszenia wtasciwy jest organ tej Umawiajacej sie Strony,
na ktérej terytorium znajduje sie testament. Odpis testamentu oraz odpis protokotu
otwarcia i ogtoszenia testamentu, a w razie potrzeby réwniez oryginat testamentu przesyta
sie wtasciwemu organowi tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem byt spadkodawca.
Artykut 26. Warunki uznawania orzeczen. Orzeczenia sgdowe w sprawach cywilnych i
rodzinnych o charakterze niemajgtkowym, wydane na terytorium jednej z Umawiajacych sie
Stron, podlegajg uznaniu na terytorium drugiej Strony, jezeli odpowiadajg nastepujacym
warunkom:

a)



wedtug prawa tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane,
sad tej Strony nie jest wytgcznie wtasciwy do osgdzenia sprawy,

b)

strona przegrywajgca brata udziat w postepowaniu lub nie brata udziatu, chociaz
zawiadomienie zostato jej prawidtowo doreczone zgodnie z prawem Umawiajacej sie Strony,
na ktorej terytorium orzeczenie zostato wydane,

c)

orzeczenie stato sie prawomocne zgodnie z prawem Umawiajgcej sie Strony, na ktorej
terytorium zostato wydane,

d)

nie zostato wczesniej wydane prawomocne orzeczenie w tej samej sprawie przez sad tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane,

e)

nie zostato wszczete postepowanie w tej samej sprawie przed sgdem wezwanej Umawiajgcej
sie Strony wczesniej, anizeli wszczeto postepowanie przed sadem, ktéry wydat orzeczenie
bedgce przedmiotem zgdania o uznanie.

Artykut 27. Wykonalnos¢ orzeczen. Nadajgce sie do wykonania w drodze egzekucji
orzeczenia sadow jednej z Umawiajgcych sie Stron podlegajg wykonaniu na terytorium
drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli zachodzg warunki do ich uznania przewidziane w
artykule 26 i jezeli orzeczenia podlegajg wykonaniu zgodnie z prawem panstwa, w ktorym
zostaty wydane. Dotyczy to réwniez prawomocnych wyrokow sadow, uwzgledniajgcych
powddztwo cywilne w sprawach karnych.

Artykut 28. Postepowanie.

1. Postepowanie w sprawach o uznanie i wykonanie orzeczenia podlega prawu tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane.

2. Do wniosku o uznanie i wykonanie orzeczenia sgdowego nalezy dotgczyc:

a)

uwierzytelniony odpis orzeczenia z uzasadnieniem,

b)

dokument urzedowy stwierdzajgcy prawomocnos¢ orzeczenia, jezeli nie wynika to z tresci
samego orzeczenia,

c)

w wypadku orzeczenia wydanego zaocznie dokument stwierdzajacy, ze stronie w sposéb
prawidtowy i w odpowiednim czasie dokonano doreczenia odpisu pozwu lub wniosku oraz
zawiadomienia o terminie rozprawy.

3. Do wniosku o wykonanie orzeczenia nalezy ponadto dotgczy¢ dokument stwierdzajacy, ze
orzeczenie podlega wykonaniu zgodnie z prawem panstwa, w ktérym zostato wydane.

4. Do dokumentéw wymienionych w ustepach 2 i 3 niniejszego artykutu nalezy dofgczy¢
ttumaczenie na jezyk wezwanej Umawiajacej sie Strony, uwierzytelnione przez sad, od
ktérego pochodzi dokument.

Artykut 29. Ugody sgdowe. Postanowienia artykutdw 26-28 niniejszej umowy stosuje sie
odpowiednio do ugdd sadowych.

Rozdziat Il. Pomoc prawna w sprawach karnych.

Artykut 30. Obowigzek wydania.



1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie wydawaé sobie wzajemnie na Zzgdanie, na
warunkach okreslonych w niniejszej umowie, osoby znajdujgce sie na ich terytorium, w celu
pociggniecia do odpowiedzialnosci karnej lub w celu wykonania kary.

2. Wydanie nastepuje z powodu takich przestepstw, ktérych popetnienie moze by¢ uznane
za przestepstwo zagrozone wedtug prawa obu Umawiajacych sie Stron karg pozbawienia
wolnosci na okres powyzej jednego roku lub karg surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko z powodu przestepstw okreslonych w
ustepie 2 niniejszego artykutu i jezeli dana osoba zostata skazana na kare pozbawienia
wolnosci na okres powyzej jednego roku lub na kare surowsza.

Artykut 31. Odmowa wydania.

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli osoba, ktorej wydania zazadano, jest obywatelem Strony
wezwanej.

2. Wydania mozna odmoéwié, w razie gdy:

a)

osoba, ktérej wydania zazadano, popetnita przestepstwo na terytorium wezwanej
Umawiajgcej sie Strony,

b)

wedtug prawa wezwanej Umawiajgcej sie Strony Sciganie jest niedopuszczalne lub wyrok nie
moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia albo z powodu innej okolicznosci ustawowej,
c)

w stosunku do osoby, ktorej wydania zazgdano, wydany zostat na terytorium wezwanej
Umawiajgcej sie Strony wyrok za to samo przestepstwo lub postanowienie umarzajgce
postepowanie w sprawie.

Artykut 32. Wniosek o wydanie.

1. Do wniosku o wydanie w celu pociggniecia do odpowiedzialnosci karnej dotgcza sie
uwierzytelniony odpis postanowienia o tymczasowym aresztowaniu, opis czynu
przestepnego oraz tekst przepisu ustawy, wedtug ktérego przestepstwo ma byé
zakwalifikowane, a jezeli czynem przestepnym wyrzgdzono szkode materialng, nalezy
wskazac jej wysokosc.

2. Do wniosku o wydanie w celu wykonania wyroku dotgcza sie uwierzytelniony odpis
wyroku i tekst przepisu ustawy, wedtug ktérego zakwalifikowano przestepstwo. Jezeli osoba
skazana juz odbyta czesc¢ kary, nalezy o tym zawiadomié.

3. Do wniosku o wydanie dotacza sie dane o obywatelstwie osoby, ktérej wydania zazgdano,
oraz w miare moznosci jej dane osobowe, o miejscu zamieszkania i cechach zewnetrznych
oraz fotografie i odciski palcow.

4. Wzywajgca Umawiajgca sie Strona nie ma obowigzku dotgczania dowoddéw winy osoby,
ktorej wydania zazadano.

Artykut 33. Uzupetniajagce dane do wniosku o wydanie. Jezeli wezwana Umawiajaca sie
Strona nie otrzymata niezbednych dokumentéw, moze zgdac dostarczenia uzupetniajgcych
danych w terminie nie przekraczajgcym dwoch miesiecy. Termin ten moze byé¢, z przyczyn
uzasadnionych, przedtuzony o dalsze 15 dni.

Artykut 34. Obowigzek wszczecia $cigania.

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowigzuje sie na wniosek drugiej Umawiajgcej sie
Strony Scigac zgodnie z prawem swego kraju swoich obywateli, ktorzy na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony popetnili przestepstwo.

2. Umawiajgca sie Strona zawiadamia drugg Umawiajgcg sie Strone o wyniku Scigania, a
jezeli zostat wydany wyrok, ktory sie uprawomocnit, przesyta odpis wyroku.



Artykut 35. Wniosek o Sciganie. Do wniosku o $ciganie zatacza sie:

a)

dane o osobie podejrzanego,

b)

dane o miejscu zamieszkania lub pobytu podejrzanego,

c)

opis przestepstwa,

d)

posiadane dowody,

e)

opis zewnetrzny podejrzanego i jego fotografie.

Whiosek o $ciganie powinien by¢ opatrzony pieczecig organu wzywajgcego oraz podpisem.
Artykut 36. Aresztowanie w celu wydania.

1. Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajgca sie Strona podejmie, zgodnie z
niniejszg umowa, wtasciwe srodki w celu aresztowania osoby, ktérej wydania zazgdano.

2. Wiasciwy organ wezwanej Umawiajacej sie Strony moze aresztowaé osobe, ktorej
wydania sie zgda, przed otrzymaniem wniosku o wydanie, jezeli o to zwrdci sie wtasciwy
organ wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, z powotaniem sie na postanowienie o
tymczasowym aresztowaniu lub na prawomocny wyrok, oraz zapowie nadestanie wniosku o
wydanie. Wniosek taki moze by¢ przekazany przez poczte i telegraf.

3. Wtasciwy organ Umawiajgcej sie Strony bez takiego wniosku moze aresztowac obywatela
drugiej Umawiajgcej sie Strony, znajdujgcego sie na jego terytorium, jezeli posiada
wiadomos¢, ze popetnit on przestepstwo uzasadniajgce wydanie.

4. Jedna Umawiajgca sie Strona powinna niezwtocznie zawiadomi¢ drugg Umawiajgca sie
Strone o dniu aresztowania przewidzianego w ustepach 1 i 2 niniejszego artykutu. Osoba
aresztowana moze by¢ zwolniona, jezeli w terminie jednego miesigca od dnia wystania
zawiadomienia drugiej Umawiajgcej sie Stronie nie wptynat wniosek o wydanie.

Artykut 37. Tryb wydania.

1. Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadamia o miejscu i czasie wydania wzywajgca
Umawiajgcg sie Strone. Jezeli wzywajgca Umawiajgca sie Strona nie przejmie osoby
podlegajgcej wydaniu w ustalonym miejscu i czasie, osoba ta moze by¢ zwolniona. Wydanie
nie moze byé odroczone dtuzej niz o jeden miesiac.

2. Jezeli wydana osoba uchyli sie od wymiaru sprawiedliwosci i powrdci na terytorium
wezwanej Umawiajacej sie Strony, to ta Umawiajgca sie Strona powinna ponownie jg wyda¢
bez potrzeby przedstawienia dokumentéow wymienionych w artykule 32 niniejszej umowy.
Artykut 38. Odroczenie wydania. Jezeli przeciwko osobie, ktérej wydania zazgdano, na
terytorium wezwanej Umawiajgce;j sie Strony jest prowadzone postepowanie karne lub jezeli
zostata ona skazana za inne przestepstwa, wydanie moze byé odroczone do chwili
ukoniczenia postepowania karnego lub odbycia kary.

Artykut 39. Zbieg wnioskdw o wydanie. Jezeli kilka panstw zwraca sie o wydanie tej samej
osoby, Strona wezwana rozpatrujgc wniosek wzywajacej Strony przede wszystkim uwzgledni
obywatelstwo osoby, ktérej wydania sie zada.

Artykut 40. Zakres Scigania osoby wydanej.

1. Osoba wydana nie moze by¢ bez zgody wezwanej Umawiajacej sie Strony $cigana ani nie
mozna w stosunku do niej wykonac kary za inne przestepstwo popetnione przed wydaniem,
jak réwniez nie mozna jej wydac trzeciemu panstwu.

2. Zgoda ta nie jest wymagana w nastepujgcych wypadkach:



a)

jezeli osoba wydana nie opuscita terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, ktérej
zostata wydana, w ciggu miesigca od dnia zakonczenia postepowania w sprawie albo od dnia
odbycia kary lub uwolnienia od kary,

b)

jezeli osoba wydana po opuszczeniu terytorium Strony wzywajgcej nastepnie dobrowolnie
tam powrdcita.

Artykut 41. Wydanie przedmiotow.

1. Jedna Umawiajgca sie Strona zobowigzuje sie w zwigzku z wydaniem przestepcy wydac
drugiej Umawiajacej sie Stronie przedmioty, ktére byty wykorzystane w przestepstwie lub
uzyskane w wyniku przestepstwa. Przedmioty te nalezy wyda¢ rédwniez w razie Smierci
przestepcy.

2. Wezwana Strona moze czasowo odroczy¢ wydanie przedmiotéw, jezeli s3 one niezbedne
w innym postepowaniu karnym.

3. Umawiajgca sie Strona, ktéra otrzymata przedmioty, po rozpoznaniu sprawy powinna
zwrocié te przedmioty drugiej Stronie w celu przekazania osobie uprawnionej.

4. Przedmioty, ktore sg wydawane zgodnie z niniejszg umowg, nie podlegajg ograniczeniom
oraz optatom celnym i podatkowym.

Artykut 42. Przewoz.

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron jest obowigzana na wniosek drugiej Umawiajgcej sie
Strony zezwoli¢ na przewdz przez swoje terytorium osoéb wydanych przez panstwo trzecie.

2. Sposéb przewozu, jego trase i inne warunki ustala sie kazdorazowo w drodze
porozumienia sie wiasciwych organéw obu Stron.

3. Whniosek o przewdz powinien by¢ zgtoszony i rozpatrzony w takim samym trybie jak
wniosek o wydanie.

Artykut 43. Koszty wydania i przewozu. Koszty zwigzane z przygotowaniem wydania
przestepcow oraz przedmiotdow, stosownie do postanowien niniejszej umowy, ponosi
wezwana Umawiajgca sie Strona. Koszty przewozu obcigzajg Strone wzywajaca.

Artykut 44. Zawiadomienie o wynikach postepowania karnego.

1. Umawiajgce sie Strony informujg sie wzajemnie o wynikach postepowania karnego
dotyczagcego wydanej im osoby. W razie wydania przeciwko takiej osobie wyroku
skazujacego, po jego uprawomocnieniu sie przesyta sie jego odpis.

2. Umawiajgce sie Strony powinny co roku przesytac sobie wzajemnie dane o prawomocnych
wyrokach skazujgcych obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony.

3. Umawiajgce sie Strony na Zzgdanie bedg dostarczaty sobie wzajemnie dla celdw
postepowania karnego danych o karalnosci oséb zamieszkatych poprzednio na terytorium
Strony wezwane;.

Artykut 45. Przekazywanie osob skazanych. Jezeli obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony
zostali skazani prawomocnym wyrokiem na kare pozbawienia wolnosci na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony, moga by¢ oni przekazywani za obopdlng zgoda Umawiajacej sie
Stronie, ktdrej s3 obywatelami, w celu wykonania kary na terytorium tej Strony.

Artykut 46. Konsultacja i wspdétpraca. Umawiajgce sie Strony w celu zaciesnienia wspotpracy
w walce z przestepczoscig oraz skutecznego wykonywania niniejszej umowy bedg aktywnie
przeprowadzac konsultacje miedzy centralnymi organami prokuratury i saqdéw lub w drodze
dyplomatycznej.

Dziat lll. Postanowienia koricowe.



Artykut 47 Watpliwosci dotyczgce wyktadni i stosowania niniejszej umowy bedg rozstrzygane
miedzy centralnymi organami lub w drodze dyplomatyczne;j.

Artykut 48

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie po uptywie 30 dni od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktora nastgpi w Warszawie.

2. Umowa bedzie obowigzywata przez okres pieciu lat, liczagc od dnia jej wejscia w zycie, i
ulega automatycznie przedtuzeniu kazdorazowo na dalsze 5 lat, jesli zadna z Umawiajacych
sie Stron nie wypowie w drodze notyfikacji niniejszej umowy na sze$¢ miesiecy przed
uptywem odpowiedniego okresu.

Umowe niniejszg sporzgdzono w Phenianie dnia 28 wrzesnia 1986 r. w dwdch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, koreanskim i rosyjskim, przy czym wszystkie
teksty majg jednakowa moc.

Wszelkie rozbieznos$ci powstate przy interpretacji tekstu w jezykach polskim i koreanskim
bedg uzgadniane na podstawie tekstu w jezyku rosyjskim.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg umowg Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng zaréwno
w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; oswiadcza, ze jest ona przyjeta,

ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej.

Strona gtéwna : http://alimenty.net/
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